
HPC PRO-HC

Hydrawise Ready Steuergeräte
INSTALLATIONSANLEITUNG FÜR DIE FOLGENDEN HUNTER STEUERGERÄTE:

Das perfekt ausgestattete System für die Wi-Fi 
Beregnungssteuerung
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Laden Sie die Hydrawise-App aus dem Apple® 
App Store oder Google PlayTM Store herunter oder 
loggen Sie sich auf der Hydrawise.com Website an.

http://hunterirrigation.com
http://Hydrawise.com
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Einleitung

Ihr Hydrawise-fähiges Steuergerät kann über Ihren 
WLAN-Router eine Verbindung ins Internet herstellen. 
Sobald die Verbindung hergestellt ist, können Sie per 
Smartphone, Tablet oder Computer auf Ihr Bewässerungssystem 
zugreifen und es verwalten. Besuchen Sie hydrawise.com, um 
sofort anzufangen.

Wünschen Sie weitere hilfreiche Informationen zu Ihrem Produkt? 
Scannen Sie den Code für hilfreiche Tipps zur Installation, 
Programmierung des Steuergeräts sowie weitere Informationen.

Wichtig: Eine mittlere bis hohe Signalstärke ist 
notwendig, um eine stabile Verbindung zwischen 
Steuergerät und Router aufrechtzuerhalten. In manchen 
Fällen muss ein WLAN-Verstärker installiert werden, 
um den Empfang zu verbessern. Hindernisse wie 
Innenwände und Objekte in der Außenanlage können 
das Signal blockieren.

Gehen Sie auf hunter.help/wifispecsde, um zu 
überprüfen, ob Ihr WLAN-Netzwerk die Anforderungen 
Ihres Hunter Hydrawise-Steuergeräts erfüllt.

http://hunter.help/hydrawise
http://hydrawise.com
http://hunter.help/wifispecs
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Steuergerät Montieren

HPC oder Pro-HC Steuergeräte

1.	 Wählen Sie einen Standort mit einer guten 
WLAN-Abdeckung aus.

2.	 Verwenden Sie einen 5 mm Bohrer, bohren Sie ein Loch und 
setzen Sie einen Kunststoffdübel ein.

3.	 Drehen Sie eine Schraube in den Dübel und lassen Sie diese  
ca. 3 mm überstehen.

4.	 Schieben Sie das Gehäuse des Steuergeräts über  
den Schraubenkopf.

5.	 Markieren Sie den zweiten Montagepunkt, bohren Sie ein 
Loch, setzen Sie einen Kunststoffdübel ein und schrauben Sie 
das Steuergerät fest.

http://hunterirrigation.com
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Steuergerät Montieren

Hinweise:
•	 Die Installation muss gemäß Herstellervorgaben erfolgen

•	 Steuergerät kann mit 120 VAC oder 230 VAC arbeiten 
(internationale Modelle)

•	 Montieren Sie das Steuergerät mit dem LCD-Display 
auf Augenhöhe

HPC Hydrawise WLAN

HPC und Pro-HC Steuergeräte mit Stecker

Stellen Sie die Verbindung mit der Stromquelle erst dann her, 
wenn das Steuergerät montiert und alle Kabel verbunden sind. 



hunter.help/HPCwires hunter.help/ProHCwiresde
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Steuergerät mit Stromquelle Verbinden

HPC und Pro-HC Steuergeräte ohne Stecker

1.	 Verbinden Sie den Transformator nicht mit der Stromquelle, 
bis das Steuergerät montiert und alle Kabel verbunden sind.

2.	 Entfernen Sie den Deckel der Anschlussdose, führen das 
Kabel durch die Öffnung unten links am Steuergerät und 
sichern Sie das Kabel mit dem Adapter/Mutter im Gehäuse. 

3.	 Verbinden Sie in der Anschlussdose Kabel- und Trafoadern 
und bringen Sie die Abdeckung der Anschlussdose wieder an.

Anschließen der Stationskabel

Eine vollständige Anleitung zum Anklemmen Ihrer Stationen an 
das Steuergerät finden Sie, indem Sie einen der beiden unten 
stehenden QR-Codes scannen.

Wichtig:
HPC- und Pro-HC Steuergeräte für den Außenbereich 
müssen von einem autorisierten Techniker installiert werden. 

HPC-Steuergerät Pro-HC Steuergerät

Hinweise:
•	  Grüne Kabel kennzeichnen den 

Schutzleiteranschluss (Erdung). 

•	 Das Schutzleiter-Kabel muss vor der 
Inbetriebnahme des Steuergeräts an das 
Schutzerdungssystem angeschlossen werden.

http://hunter.help/HPCwires
http://hunter.help/ProHCwires
http://hunterirrigation.com
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Rüsten Sie Ihr Pro-C™ Steuergerät Nach

Pro-C® Steuergerät nachrüsten

HPC-FP-Set

1.	 Öffnen Sie die Bedienfront des Steuergeräts, um Zugang zum 
Gehäuse zu erhalten, schieben Sie den mittleren Schalter in die 
Position Power Off, lösen Sie das Flachbandkabel, lösen Sie das 
Scharnier an der Rückseite der Pro-C-Bedienfront und nehmen 
Sie die Bedienfront ab.

2.	 Drücken Sie die Scharniere an der Seite der HPC-FP-Bedienfront 
ein und setzen Sie dann die Stifte in das Gehäuse des 
Steuergerätes ein.

3.	 Schließen Sie das Flachbandkabel wieder an die neue 
Bedienfront an. 

4.	 Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her. Schieben Sie den 
zentralen Schalter in die Position Power On.

Wichtig:
Stellen Sie sicher, dass Sie ein starkes WLAN-Signal 
haben. Eine Signalstärke von zwei bis drei Balken ist 
erforderlich. Sie können die WLAN-Verbindung auch 
über das HPC direkt testen (Signalstärke wird angezeigt, 
wenn Sie ein drahtloses Netzwerk auswählen).
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Steuergerät Touchscreen

➊

➍ ➎
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➋

➐

➌

Startbildschirm Navigation

①	 Tippen, um alle Zonen anzuzeigen. 
②	 Tippen, um die Steuergeräteeinstellungen zu ändern. 
③	 Tippen, um den Steuergerätestatus anzuzeigen. 
④	 Zurück zur vorherigen Anzeige (Änderungen werden 
	 nicht gespeichert). 
⑤	 Zurück zur Startansicht (Änderungen werden 
	 nicht gespeichert). 
➅	 Grüne Elemente zeigen änderbare Einstellungen an. 
➆	 Verbindungsstatus anzeigen. 

http://hunterirrigation.com


hunter.help/hydrawiseappde
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Verbindungsassistenten Verwenden

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Settings und 
anschließend auf Wireless.

Wählen Sie Ihr WiFi-Netzwerk aus der Liste im Display des 
Steuergeräts und drücken Sie auf die Taste Bestätigen. Geben 
Sie Ihr Kennwort ein und drücken Sie auf die Taste OK auf 
dem Tastenfeld.

Anwendung der App

1.	 Nach Herunterladen der App erhalten Sie  
eine Willkommens-E-Mail.

2.	 Tippen Sie auf Los geht’s.
3.	 Erstellen Sie ein Passwort.
4.	 Tippen Sie erneut auf Los geht’s, um den 

Einrichtungsassistenten zu starten und die Einrichtung  
Ihres Steuergeräts abzuschließen.

①	 Tippen, um den WLAN-Zugangspunkt zu ändern. 
②	 Tippen, um den WLAN-Sicherheitstyp zu ändern. 
③	 Tippen, um das WLAN-Passwort zu ändern. 
④	 Tippen, um den Netzwerkmodus zu ändern. 
⑤	 WLAN-Verbindungsstatus anzeigen.	

Wenn Sie sich mit Ihrem Drahtlosnetzwerk verbinden, blinkt 
das Wi-Fi-Symbol  unten rechts im Display des Steuergeräts 
auf. Der Verbindungsaufbau dauert ca. 30 Sekunden. Ist die 
Verbindung erfolgreich hergestellt, hört das Wi-Fi-Symbol auf 
zu blinken und leuchtet konstant.

Wichtig:
Sollte Ihr Netzwerk nicht in der Liste aufgeführt sein, 
überprüfen Sie, ob sich das Gerät innerhalb der 
Netz-Reichweite befindet. Denken Sie daran,  
OK zu tippen, nachdem Sie Ihr Kennwort eingegeben 
haben. Durch Tippen auf Home  oder Back  werden 
Ihre Änderungen nicht gespeichert.

Steuergerät Touchscreen

Scannen Sie den QR-Code, um alle 
Programmieranweisungen zu sehen.

http://hunter.help/hydrawiseapp
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Hinweise

U.S. FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna. 
•	 Increase the separation between the equipment and receiver. 
•	 �Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from where the receiver is connected. 
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician  

for help. 

Changes or modifications not expressly approved by Hunter 
Industries could void the user’s authority to operate this device. 
If necessary, consult a representative of Hunter Industries Inc. 
or an experienced radio/television technician for additional 
suggestions. 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the 
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, 
human proximity to the antenna shall not be less than 6.5 cm 
during normal operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada 
(ISED) Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) 
that comply with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following 
two conditions:

1.	 This device may not cause interference. 
2.	 This device must accept any interference, including interference 

that may cause undesired operation of the device. 

Déclaration d'Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :

1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage.
2.	 L’utilisateur de l’appareil doit acceptertout brouillage  

radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible  d’en 
compromettre le fonctionnement.

EU-Konformitätserklärung

Hiermit erklärt Hunter Industries, dass die 
Funkausrüstung der Geräte HPC-401-E, PHC-601-E, 

PHC-1201-E und PHC-2401-E der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. 
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter 
folgender Internetadresse abrufbar: 
subsite.hunterindustries.com/compliance/

•	 Frequenzbereich für den Betrieb (MHz): 2.412 bis 2.472
•	 Maximale Leistung (dBm): 18,5

http://hunterirrigation.com
http://subsite.hunterindustries.com/compliance/
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Der Erfolg unserer Kunden ist unser Ziel. Wir integrieren unsere Leidenschaft für Innovation und Technik 
in alle unsere Produkte und haben uns dazu verpflichtet, unseren Kunden den bestmöglichen Support zu 
bieten, damit wir Sie weiterhin in der Hunter Familie willkommen heißen dürfen.

Gregory R. Hunter, CEO of Hunter Industries

Denise Mullikin, President, Landscape Division

HUNTER INDUSTRIES  | Built on Innovation®
1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078 USA
hunterirrigation.com/de

© 2026 Hunter Industries Inc. Hunter, das Hunter-Logo und alle anderen 
Marken sind Eigentum von Hunter Industries und sind in den USA und 
anderen Ländern eingetragen.  Bitte recyceln Sie.
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